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LE CONTEUR VAUDOIS 3

complir son ceuvre ? C’est un mystére que per-
sonne n’a pu pénétrer.

Le fait brutal, c’est que, lorsque M. T... entra
dans la chambre de sa fille pour la réveiller, il
trouva un pantalon rouge négligeamment jeté au
pied du lit et plusieurs autres menus objets inti-
mes qui décelaient une profonde scélératesse. M.
T... a la téte prés du bonnet; il prit les hardes,
alla, furieux, les jeter a la téte de l'officier, qui at-
tendait avec assez d’impatience ses effets; il les
croyait entre les mains d’un domestique attentif.
Nous ne décrirons pas la scéne et le scandale qui
en fut la suite. Enquéte faite, on découvrit I'inno-
cence de lofficier et la culpabilité de I’épagneul.
Seulement, I’aventure avait fait du bruit au chateau
et I'on en jasait dans les environs.

Pour couper court 4 tout commentaire, les cha-
telains aidant, on négocie un mariage qui va se
faire d’ici & quelques jours.

Et voila comment un jeune capitaine, grace a la
mauvaise éducation de son chien, a conquis une
jolie femme et une grosse dot.

Caugquies hambioules.

On pandowre quw’'a onco “na brequa dé concheince.
On certain gailld qu’avdi lé coutes ein long, trovave
que I'étai trop peinablio dé sé cllieinnd po travailli,
assebin ne fasdi qué bambani. Viquessai dé ra-
crocs, dé remonna et d’air ddo teimps, et se ve-
tessai de vilho z’haillons que 1é bravés dzeins 1ai
baillivont. On dzo qu’on nové cordagni étai venu
s’établi dein lo veladzo, la premire pratiqua que
vegne fut noutron guegne-metse, qu’avii fauta d’on
pa de bons sold. L'arreve justameint coumeint midzo
senédve et I'écoffii que ne lo cognessdi pas et qu’a-
vai einvid de sé bin féré & veni de la pratiqua,
I'einvité & medzi la soupa, et deé bio savéi que l’au-
iro s’est bin garda dé refusd. Ma fii ye fe quie on
repé dé rai: dué s’assiétd deé soupa i raves, et
onna rachon do mein po quatro dé tsergotset (de la
papetta do poret avoué de la saocesse); et quand sé
furont reletsi, lo cordagni lai fe :

— Eh bin, I'ami! ora vo vé preindré mésoura ?

— Oh bin, na, se repond lo sein-lo-sou, vo m’ai
tant bin recu que n’é pas la concheince dé vo fére
féré dai sold que ne vollidvo jamé payi.

¥ *

Lo bovdiron et lo pan rassi.— On djeino bouébo
étai a4 maitre tsi dai dzeins que n’étiont pas tant
molési po la trablia, et po ne pas qu'on medzai
“tréo dé pan, fasont adé 4o for houit dzo d’avanco,
que lé metzés aviont don dza onna senanna dévant
d’étre eintandies. On dzo, ne sé pas porquié, on
apporte su la trablia on pan qu’étdi onco frais. Lé
volets s’ein regaliront bin tant que lo bovairon
profita de cein que I'étiont solets po s’ein copa on
bon cantineau et lo porta catsi dézo lo coussin dé
son lhi, ein deseint : « Lo gardo, et quand noutron
maitre no rebailléra déo rassi, stdo dzo que vint,
saré bin conteint d’avdi céquie ! »

Une dame de Montpellier dont le mari n’appar-
tenait pas a la société de tempérance, voulut es-
sayer de le guérir du vice d’ivrognerie. Elle s’a-
dressa & un éleve de la Faculté de médecine, qui
voulut bien entrer dans ses vues. Le mari étant
ivre-mort, il fut transporté a I’amphithéatre et
couché sur une table de dissection. Quand I'ivro-
gne se réveilla de sa léthargie bachique, il se re-
dressa sur son coude el, jetant autour de lui un
regard indécis, il apercut un homme assis pres da
poéle et fumant un cigare.

— Ou suis-je ? demanda-t-il.

— Dans un amphithéitre de médecine.

— Et pourquoi suis-je ici ?

— Pour étre disséqué.

— Disséqué | Qu’est-ce que vous dites- la ?

— Voila. Vous étes mort hier, mort ivre, et nous
avons apporté ici votre carcasse, de la part de vo-
tre femme, qui a eu raison de nous la vendre, at-
tendu que c’est tout ce qu’elle a pu tirer de vous.
Si vous n’étes plus mort, ce n’est pas la faute des
docteurs, et ils vont vous disséquer mort ou vif.

— Est-il vrai que vous feriez ce que vous dites?

— Strement, et tout de suite.

L’ivrogne se frotta les yeux et réfléchit une mi-
nute ; puis, avec résignation :

— Dites-done, I'ami, est-ce qu’il n’y aurait pas
moyen de boire un verre avant de commencer ?

Rapport d’'un Maire a son Préfet.

Jai le plaisir de vous faire partiper au deuil
de toute la commune de P....., dont vous m’avez
nommé. Le sieur Cadet Colladon, pauvre fou privé
de raison et de discernement, trompant la surveil-
lance de la haute police dont je I'avais investi,
s’avanca avec une imprudence que je ne puis qua-
lifier sur le rail du train qui passait 2 grande vi-
tesse expres. Renversé trés brusquement par la
locomotive, nous nous sommes rendus, vétu de
mon écharpe, sur les lieux du sinistre, et®nous
avons constaté que la téte était séparée du tronc
par une large blessure probablement mortelle et
que la mort avait di étre facile et instantanée, ce
qui résulte clairement par U'inspection du cadavre
totalement mort, inanimé et privé de vie.

Conseils du samedi. — Eauz de toilette,
Les eaux de toilette se composent ordinairement
d’infusions de substances parfumées, dans I’alcool
ou le vinaigre; elles sont destinées simplement a
aromatiser I’eau et ne peuvent avoir par elles-mémes
qu'une action plutot funeste qu’efficace a la peau.
— Une des meilleures eaux de toilette est certai-
nement 'Eow de Flewr de Sureau, dont voici la
préparation : Prenez une bonne quantité de fleurs
de sureau que vous mettrez dans un vase conve-
nable; jetez dessus de I'eau bouillante; laissez in-
fuser et refroidir; passez & travers un linge et ser-
vez-vous-en. Cette eau est excellente pour se laver
le visage; elle fait disparaitre les taches de rous-
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